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Sicherheitsanleitung fur die BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE EJECTOR LEFT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsinformationen, die du beachten solltest, um die sichere Nutzung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies die folgenden Abschnitte sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und
sicherzustellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Bewahre diese Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit du jederzeit darauf zugreifen kannst.
Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Uberpriife regelméaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.

Achte darauf, dass du bei der Nutzung des Produkts geeignete Schutzausrustung tragst.
Uberpriife das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Schaden oder Fehlfunktionen, stelle die Nutzung sofort ein und kontaktiere den
Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

1. Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt installieren mdchtest, sauber und trocken
ist.

2. Befolge die spezifischen Anweisungen in der Produktverpackung zur Installation des Produkts.

3. Uberpriife alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit vor der Installation.

e Nutzung:

Halte das Produkt immer mit beiden Handen fest.

Richte das Produkt niemals auf Personen oder Tiere.

Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.
Achte darauf, dass du das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendest.

PN

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Waffen und Munition.

¢ Stelle sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung entladen und sicher verpackt ist.
¢ Frage bei deinem ortlichen Entsorgungsdienst nach, wie du das Produkt sicher entsorgen kannst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung kontaktiere bitte den Hersteller oder den Handler, bei dem du das



Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereithaltst, einschlieflich der
Modellnummer und des Kaufdatums.

Vielen Dank, dass du dich fir die BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT entschieden hast. Deine
Sicherheit liegt uns am Herzen!



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE EJECTOR LEFT

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT. This product is designed for safe
and effective use in hunting and shooting activities. To ensure your safety and the safety of others, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

¢ Be aware of your surroundings and the location of other people when handling the firearm.
e Store the firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

¢ Use appropriate eye and ear protection when shooting.

¢ Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm use.

¢ Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

¢ Always use the correct ammunition specified for this firearm model.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the safety mechanism is engaged when the firearm is not in use.

Do not rely solely on the safety mechanism; always follow safe handling practices.
Avoid using the firearm under the influence of alcohol or drugs.

Do not modify the firearm in any way that could affect its safety or performance.
When loading or unloading, keep the firearm pointed in a safe direction.

Be cautious of obstructions in the barrel before firing.

Always be aware of the target and what lies beyond it.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Contents: Ensure all components are included in the package.

2. Assembly: Follow the manufacturer's guidelines for any assembly required. Consult the product manual
for specific instructions.

3. Inspection: Before use, inspect the firearm to ensure it is clean and free of obstructions.

Usage

1. Loading:

o Open the action of the firearm.
o Insert the correct ammunition into the chamber.
o Close the action securely.

2. Firing:

o Assume a stable shooting stance.
Aim at the intended target.

Disengage the safety mechanism.
Squeeze the trigger gently to fire.

[¢]

[¢]

[¢]



3. Unloading:

o Open the action immediately after firing.
o Remove any remaining ammunition from the chamber.
o Inspect the firearm to ensure it is clear of ammunition.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
¢ If the firearm is no longer usable, consider contacting a licensed firearms dealer for safe disposal options.
¢ Do not dispose of ammunition in regular waste; follow local regulations for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT,
please refer to the product packaging or contact the manufacturer directly through their official channels. It is
important to ensure you have access to the necessary support for safe usage.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your BERETTA
690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT

Introduccion

Gracias por elegir el BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT. Este fusil ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento excepcional en el campo. Sin embargo, es importante seqguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta gufa te proporcionara informacién esencial sobre la seguridad, el uso y
el mantenimiento de tu fusil, en cumplimiento con las regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el fusil esté siempre descargado cuando no esté en uso.

e Mantén el fusil apuntando en una direccidén segura en todo momento.

* No toques el gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Utiliza solo municién adecuada para el calibre de tu fusil.

¢ Revisa el fusil antes de cada uso para detectar cualquier dafio o mal funcionamiento.

¢ Guarda el fusil en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Ten en cuenta las condiciones del entorno antes de disparar, incluyendo la presencia de otras personas y
animales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Personal: Siempre utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

e Supervisidon de Menores: Nunca dejes que menores de edad utilicen el fusil sin la supervisién de un
adulto responsable.

Verificacion de la Municion: Aseglrate de que la municién que utilizas sea de alta calidad y adecuada
para el fusil.

Condiciones Meteoroldgicas: No dispares en condiciones de mal tiempo, como lluvia intensa o
tormentas eléctricas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Revisidn del Fusil: Antes de usar, asegUrate de que todas las partes del fusil estén en su lugar y en
buen estado.
2. Carga del Fusil:
o Abre el fusil y coloca la municién en las cdmaras.
o Cierra el fusil completamente antes de disparar.
3. Ajustes: Si es necesario, ajusta la culata y otros componentes para un mejor ajuste y comodidad.

1. Preparacion para Disparar:
o AsegUrate de que el drea esté despejada y que tengas un objetivo claro.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
2. Disparo:
o Apunta cuidadosamente y realiza el disparo.
o Después de disparar, mantén el fusil apuntando hacia abajo hasta que estés listo para verificar el
resultado o cargar nuevamente.
3. Después de Usar:
o Limpia el fusil después de cada uso para mantener su rendimiento.
o Guarda el fusil en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Si necesitas desechar el fusil, sigue los procedimientos locales para la eliminacién de armas de fuego.
¢ Nunca deseches un fusil en la basura comun.
e Contacta a las autoridades locales para obtener instrucciones sobre la eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad de tu fusil o si necesitas mas informacién, por favor dirigete a un
distribuidor autorizado o a un centro de servicio de BERETTA.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar cualquier arma de fuego. Mantente informado y
sigue estas pautas para disfrutar de una experiencia de tiro segura y placentera.



Guide de Sécurité pour le BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE EJECTEUR GAUCHE

Introduction

Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour |'utilisation du BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE
EJECTEUR GAUCHE. Il est important de suivre ces directives pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Ce document est conforme aux réglementations de sécurité des produits de I'Union Européenne
(GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement par des personnes capables de le manipuler en toute
sécurité.

o Vérifie régulierement I'état de I'éjecteur pour détecter toute usure ou dommage.

¢ Ne laisse jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

¢ Range le produit dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

¢ Informetoi sur les procédures de rappel de produits et vérifie régulierement les mises a jour sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des munitions appropriées pour le BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE.

Ne pointe jamais I'éjecteur vers une personne ou un animal.

e Assuretoi que I'éjecteur est en mode de sécurité avant de le manipuler.

Ne tente pas de démonter ou de modifier I'éjecteur sans I'assistance d'un professionnel qualifié.

En cas de dysfonctionnement, arréte immédiatement I'utilisation et contacte un professionnel pour
inspection.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Suis les instructions du fabricant pour l'installation de I'éjecteur.
o Assuretoi que toutes les pieces sont correctement assemblées et sécurisées avant utilisation.

2. Utilisation

o Avant chaque utilisation, vérifie que I'éjecteur est en bon état de fonctionnement.

o Charge I'éjecteur conformément aux instructions du fabricant.

o Utilise I'éjecteur dans un environnement adapté, loin des personnes et des animaux.
o Evite d'utiliser I'éjecteur dans des conditions météorologiques extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas I'éjecteur dans les ordures ménageres.

e Suis les réglementations locales pour I'élimination des produits contenant des pieces métalliques ou des
composants dangereux.

e Contacte un centre de recyclage ou une déchetterie spécialisée pour te débarrasser de I'éjecteur en
toute sécurité.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de |'éjecteur, consulte les ressources disponibles
dans ton pays ou la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations a jour sur les rappels et la sécurité
des produits.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du BERETTA
690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTEUR GAUCHE. Reste informé et prudent pour profiter pleinement de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
690 FIELD 1 ESPULSORE 28 GAUGE SINISTRO

Introduzione

Grazie per aver scelto I'espulsore BERETTA 690 FIELD 1 calibro 28 sinistro. Questo prodotto e progettato per
garantire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e con esperienza nell'uso di armi da
fuoco.

Controlla sempre che il prodotto sia in buone condizioni prima dell'uso.

Conserva l'espulsore in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare I'espulsore se presenta segni di usura o danni.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante |'uso.

Non puntare mai I'espulsore verso persone o animali.

Assicurati di conoscere e rispettare le leggi locali riguardanti I'uso di armi da fuoco.

Non tentare di modificare o riparare I'espulsore da solo; rivolgiti a un professionista autorizzato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:

1. Verifica che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di arma Beretta 690.
2. Sequi le istruzioni del produttore per I'installazione dell'espulsore.
3. Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati prima di utilizzare I'arma.

e Uso:

1. Carica I'arma secondo le istruzioni del produttore.
2. Utilizza I'espulsore solo in condizioni di sicurezza e in un ambiente controllato.
3. Dopo ogni utilizzo, controlla I'espulsore per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita alle normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare I'espulsore nell'indifferenziato; verifica se ci sono punti di raccolta specifici per materiali
pericolosi.

¢ Sequi le linee guida ambientali per garantire uno smaltimento sicuro e responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni relative
all'acquisto.



Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante I'uso
dell'espulsore BERETTA 690 FIELD 1 calibro 28 sinistro.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE EJECTOR VENSTRE

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR VENSTRE. Dette produktet er designet for a
gi deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse. Det er viktig at du leser og falger disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye for a sikre sikker bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet er avgjgrende for & unnga ulykker og skader.

e Vaer oppmerksom pa at dette produktet er laget for voksne og ikke er ment for bruk av barn.
e Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Meld fra om farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyebeskyttelse.

e Sgrg for at du har tilstrekkelig opplaering i bruk av skytevapen fagr du bruker produktet.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det ikke er ladet.

Hold alltid fingeren unna avtrekkeren inntil du er klar til & skyte.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine, og vaer sikker pa at det er trygt 8 avfyre vapenet for du gjer det.
Aldri bruk vapenet under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at alle deler er intakte og i god stand fgr du begynner installasjonen.
o Fglg produsentens instruksjoner for montering og justering av vapenet.
o Kontroller at alle skruer og bolter er stramme fer bruk.

2. Bruk:

o Last alltid vapenet i et trygt omrade, borte fra mennesker og dyr.
o Bruk kun ammunisjon som er anbefalt av produsenten.
o Etter bruk, kontroller at vapenet er tamt og oppbevar det pa en sikker mate.

Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale forskrifter for avhending av skytevapen og relaterte materialer.
e Lever produktet til en autorisert innsamler eller avfallshandteringsanlegg.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet knyttet til dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller en autorisert forhandler. Det er viktig & ha tilgang til kompetent stgtte for a sikre trygg bruk
av produktet.



Vi takker for at du valgte BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR VENSTRE. Fglg disse
sikkerhetsinstruksjonene for a sikre en trygg og forngyelig opplevelse.



Instrukcja bezpieczenstwa dla BERETTA 690
FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup produktu BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie, prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczehstwa. Zawiera ona wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do autoryzowanego serwisu.
Badz swiadomy lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana, zanim przystapisz do jej czyszczenia lub konserwacji.
No$ odpowiednie okulary ochronne oraz stuchawki podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Unikaj strzelania w warunkach ograniczonej widocznosci lub podczas ztej pogody.

Nie uzywaj amunicji, ktéra nie jest zgodna z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci broni s w dobrym stanie.
o Sprawdz, czy amunicja jest odpowiednia do modelu 690 FIELD 1 28 GAUGE.

2. Uzycie
o Zawsze trzymaj broi w bezpiecznej pozycji.
o Przed strzatem upewnij sie, ze nie ma przeszkdd w kierunku, w ktérym celujesz.
o Strzelaj tylko w bezpiecznym miejscu, gdzie jest to dozwolone.

3. Czyszczenie i konserwacja

o Po kazdym uzyciu oczy$¢ broh zgodnie z instrukcjg producenta.
o Przechowuj brofi w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj broni ani amunicji do zwyktych smieci.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z
autoryzowanym przedstawicielem BERETTA USA. Mozesz réwniez sprawdzi¢ informacje na temat ewentualnych
akcji przypominajacych na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad oraz za
odpowiedzialne korzystanie z produktu BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT.



BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas tarjoaa
tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. On tarkeaa noudattaa naita
ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinulle ja ettd ymmarrat sen kdyttéohjeet ennen kayttda.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseen kayttoon ja hallussapitoon.
[Imoita heti viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, aina aseen kayton aikana.
Al koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimi kohti.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen sen kasittelya tai puhdistamista.

Valta ampumista, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja varusteet asennusta varten.
2. Lue huolellisesti mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

3. Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

4. Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ja turvallisesti.

o Kaytto:

1. Tarkista aina, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

2. Lataa ase vain turvallisessa ymparistossa, jossa ei ole muita ihmisia.
3. Kayta aseen mukana tulevia ohjeita ampumiseen liittyen.

4. Pida ase aina turvallisessa asennossa, kun sita ei kayteta.

Havittamisohjeet

o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltoon saadaksesi ohjeita tuotteen oikeasta
havittamisesta.

¢ Varmista, ettad kaikki vaaralliset osat, kuten patruunat, havitetdan asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta kaikki
turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asiantuntevasti.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia aseen kaytdssa. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta
kaytat BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA 690 FIELD 1
28 GAUGE EJECTOR VANSTER

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR VANSTER. Denna produkt ar utformad for att ge
en saker och effektiv upplevelse. For att sakerstalla din sakerhet och sakerheten for andra, vanligen 1as och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten for skador eller defekter innan anvandning.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behdriga myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd vid anvandning av produkten.

Se till att vapnet ar i sékert tillstand innan du laddar eller avfyrar.

¢ Anvand endast ammunition som ar godkand fér modellen.

Hall fingrarna borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Kontrollera alltid om det finns hinder i skottlinjen innan du avfyrar.

Lar dig att kdnna igen och hantera eventuella stopp eller problem som kan uppsta under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation av produkten.
o Sakerstall att alla delar ar korrekt monterade och i gott skick innan anvandning.

2. Anvandning

o Lar dig hur du laddar och avfyrar produkten korrekt.
o Bekanta dig med sakerhetsfunktionerna och hur de fungerar.
o Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljé.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella anvanda ammunition och delar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av vapen och ammunition.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om saker avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av din BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE
EJECTOR VANSTER, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se alltid till att du har den
senaste informationen om produkten och dess sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro produkt: BERETTA 690
FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili brokovnici BERETTA 690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT. Tento dokument
obsahuje dilezité bezpecnostni pokyny, které vam pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
produktu. Prosim, peclivé si prectéte vsechny pokyny a uchovavejte je pro budouci potrebu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s mistnimi zdkony a predpisy.

Pred pouzitim si dikladné prectéte navod k obsluze a dodrzujte vsechny pokyny.

Nikdy nenechavejte zbran bez dozoru, zejména v pfitomnosti déti nebo nezkusenych osob.

Zbran vzdy uchovavejte v uzaméeném obalu nebo trezoru, kdyz neni pouzivana.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbrar v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné poskozené
c¢asti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi pouzivani zbrané noste ochranné bryle a sluchatka.

Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nechcete vystrelit.

Pred nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je v bezpelné poloze.

Vzdy se ujistéte, ze mate spravné naboje pro vasi brokovnici.

Pfi stfelbé se ujistéte, ze je oblast kolem vas bezpeCna a Ze se nikdo nenachazi v dosahu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Kontrola obsahu baleni:
o Pred pouzitim zkontrolujte, zda je baleni kompletni a zda obsahuje vSechny soucdsti.
2. Nabijeni zbrané:
o Otevrete zbran a vlozte naboje do komory.
o Ujistéte se, Ze jsou naboje spravné umistény a Ze je zbran uzavrena.
3. Pouziti zbrané:
o Zkontrolujte, zda je zbran v bezpecné poloze.
o Stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste pfipraveni vystrelit.
4. Udrzba zbrané:
o Pravidelné kontrolujte a Cistéte zbran podle pokynd vyrobce.
o Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo opotrebeni, neprodlené kontaktujte odbornika.

Pokyny pro likvidaci
e Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je zbran nefunkéni nebo poskozena, obratte se na odbornika, ktery vdm pomdze s jeji bezpecnou
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obracejte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, ze mate po ruce sériové Cislo produktu a dalsi relevantni informace.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi brokovnice BERETTA
690 FIELD 1 28 GAUGE EJECTOR LEFT. Dékujeme, Ze jste si vybrali nds produkt.
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